b
International Camp
Sancelso
Geree 1955

DELEGA PER IL RITIRO DEL/LA PROPRIO/A FIGLIO/A
CHILD PICK-UP AUTHORIZATION

1l/1a sottoscritto/a nato/a a il
genitore di
1, the undersigned born on the in
parent of
DELEGA
DELEGATE

Per il ritiro dall’International Camp Sancelso del proprio figlio/a la seguente persona:
The following person to pick-up my child from International Camp Sancelso:

Nome e cognome delegato nato/a a il
documento n°

Delegate (name and surname) born on the

in document n®

Dichiara di sollevare 1’International Camp Sancelso da qualsiasi responsabilita conseguente

Declares that he/she releases International Camp Sancelso from any resulting liability

Prende atto che la responsabilita dell’International Camp Sancelso cessa dal momento in cui

il/la proprio/a figlio/a viene affidato alla persona delegata. Acknowledges that the

responsibility of International Camp Sancelso ceases from the time that his/her child is

entrusted to the delegated person

N.B. Si fa presente che, ai sensi dell’art. 591 del Codice Penale, al ritiro non puo essere delegata

persona minore di 18 anni.

IMPORTANT: Please note that, according to Article 591 of the Penal Code, a person under the age

of 18 cannot be delegated to the pick-up.

Si allega copia del documento di identita del delegato

A copy of the delegate's ID is attached

Firma del genitore Firma della persona delegata

Parents signature Delegate s signature




